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DOMESTIC WASHING MACHINES AND CLOTHES DRYERS

MACHINES A LAVER ET SECHEUSES DE MENAGE

MAY — 1978 — MAI
TABLE 1. Production, Sales and Stocks

TABLEAU 1. Production, ventes et atocks

Electric - ﬁlectriquea

Automatic Conventional
Automatiques Non-automatiques
Year-to~- Year-to-
May date May date
Mai Total Mai Total
cumulatif cumulatif

number of units — nombre d'unités

Washing machines — Machines 3 laver

Production during period — Production durant la période ......... 28,786 146,472 X x

Sold during period in — Ventes durant la période dans les
provinces suivantes:

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ................ 1,852 9,596 1,049 x
QUERRE - op il = . - 1 AT . 2GR Y LD 1 8,460 35,530 744 3,043
Ontario ..... N T W L C AR, Tl AN T B o B T 8,537 49,362 1,883
MABEEOBR .7 oo oo Moviatleesavis oo o Ts. + e N S PRt rore - 15l TR o R o8] 1,725 7,294 x x
Saskatchewan .......ovevee il P e . AR AR dile e L 903 4,680 139 (3)
AUBSTEAL . iz n e 5+ ook e s e L E IR i N Siks SR o v el 2,781 15,668 x x
British Columbia — Colombie-Britannique ..........c000000an . 3,047 14,898 423 (3)
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du
e 0 (e RS e SO BB o0 oo - o B 2380 PR Ro ot . e — - x x
Ganagii o . o0 SRk TN R e 27,305 137,028 5, 364 3)
Export (1) — Exportations(l) ............. o <N e . O, o e x x x x
Salens—NFobal — DeB VETLEB isiano e oiesinoscsinaisosslsosniosesnnsssas %) (3) (&) (%)
Stocks at end of month(2) — Stocks 3 la fin du mois(2) ....... fud, 87,562 2o 10,888

Seu tomgnetaisy at and of rable. -= Voir note(s) 2 la fin du tableau.

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturilres et primaires
July — 1978 — Juillet
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TABLE 1. Production, Sales and Stocks — Concluded

3

= e TABLEAU 1. Production, ventes et stocks — fin
N - A . .
Automatic — Automatiques
Electric .
, - Gas — A gaz
% i électrlques
} o AN ! Year-to- Year-to-
i 3 ,r g 3 L May date May date
R AR AT p A - . el
cumulatif cumulatif
number of units — nombre d'unités
Clothes dryers — Sécheuses
Production during period — Production durant la période ......... 28,158 125,198 x x
Sold during period in — Ventes durant la période dans les
provinces suivantes:
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ................ 1,095 8,936 x x
B e . .. et ieiae i ar it aaadctararsaresenssenas 7,198 31,208 x x
B L TR O, = .. (= - 72 SRR <o s e SRR s el Tyt ke e 6,743 40,482 x x
MEREERER. .« ol n¥s o . e o LR P TR SRR, . 1,547 6,896 x x
Gy ] A = T G S (PP TSP S (3) (3) x b3
MIBRTERWIIT: Aol B8 .. . vl b o omxs o aielole o ulo oo BEVER SR e oo o TELeLt (RS B - & 2,107 13,310 x b
British Columbia — Colombie-Britannique ................. 2,439 12,679 x x
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du
. . ek 4 ] e il e e AT o - x x a ;-
(o o ) A U U R S AT TS o Yor TR ¢ 7 21,913 118,063 x x
Export(l) — Exportations(l) ............cvieirnnennnnnnrnscancans x X - -
Sales — Total — DeB VENLES ........ccovcrcrevnccnnncnanaannnns (3) (3) x x
Stocks at end of month(2) — Stocks & la fin du mois(2) .......... 77,829 L x
(1) Producers' shipments for export. — Livraisons des manufacturiers destinées a 1'exportation.
(2) Will not necessarily balance with previous month due to continuing inventory adjustments. — Ces chiffres ne correspondent

pas nécessairement 3 ceux du mois précédent en raison des rectifications continues apportées aux inventaires.

(3) Suppressed to protect confidential figures. — Supprimé pour protéger les chiffres confidentiels.

... Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

Confidential to meet smecrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur

la statistique relatives au secret.

Note: These dsta reflect sales to retailers and wholesalers. They do not reflect actual retail sales to consumers. — Nota: Ces
statistiques montrent les ventes aux détaillants et aux grossistes, non les ventes au détail réelles aux consommateurs.
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